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REGOLAMENTO DI ESECUZIONE (UE) 2025/2520 DELLA COMMISSIONE
del 15 dicembre 2025

che stabilisce misure per prevenire I'insediamento e la diffusione nel territorio dell’'Unione di Aromia
bungii (Faldermann), relativo a misure per I'eradicazione e il contenimento di tale organismo nocivo
all'interno di determinate aree delimitate e che abroga la decisione di esecuzione (UE) 2018/1503

LA COMMISSIONE EUROPEA,

visto il trattato sul funzionamento dell'Unione europea,

visto il regolamento (UE) 2016/2031 del Parlamento europeo e del Consiglio, del 26 ottobre 2016, relativo alle misure di
protezione contro gli organismi nocivi per le piante, che modifica i regolamenti (UE) n. 228/2013, (UE) n. 652/2014 ¢
(UE) n. 1143/2014 del Parlamento europeo e del Consiglio e abroga le direttive 69/464/CEE, 74/647|CEE, 93/85|CEE,
98/57|CE, 2000/29/CE, 2006/91/CE e 2007/33/CE del Consiglio (), in particolare l'articolo 28, paragrafo 1, lettere da a) a
f), e paragrafo 2,

considerando quanto segue:

(1)

La decisione di esecuzione (UE) 2018/1503 della Commissione (?) stabilisce misure per evitare l'introduzione e la
diffusione nell'Unione di Aromia bungii (Faldermann) (<organismo nocivo specificato»). Si tratta di un organismo
nocivo altamente distruttivo per le specie vegetali di Prunus nel territorio dell'Unione.

Lallegato II, parte B, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072 della Commissione () stabilisce I'elenco degli
organismi nocivi da quarantena rilevanti per 'Unione di cui ¢ nota la presenza nel territorio dell'Unione.

Lorganismo nocivo specificato ¢ incluso nellallegato II, parte B, di tale regolamento, in quanto la sua presenza ¢ nota
in alcune parti del territorio dell'Unione. E inoltre elencato nell'allegato del regolamento delegato (UE) 2019/1702
della Commissione () quale organismo nocivo prioritario.

Le piante ospiti, che in passato sono risultate infestate dall'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione,
hanno la pit alta probabilita di contribuire alla sua diffusione («piante specificate»). Esse dovrebbero inoltre essere
sottoposte a indagini annuali e a determinate misure per l'eradicazione o il contenimento, se del caso, nelle aree
delimitate.

Sulla base di rilevazioni dell'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione, l'elenco delle piante specificate
dovrebbe essere esteso per includervi tutte le specie di Prunus e non dovrebbe pit escludere Prunus laurocerasus.

Al fine di garantire la rilevazione e l'eradicazione precoci dell'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione
laddove non ne ¢ nota la presenza, gli Stati membri dovrebbero effettuare indagini annuali. Le indagini, per avere la
massima efficacia, dovrebbero riguardare tutte le piante specificate. Tali indagini dovrebbero basarsi sul parere
scientifico dell’Autorita europea per la sicurezza alimentare (<Autorita») contenuto negli orientamenti generali per
indagini statisticamente attendibili e basate sul rischio relative agli organismi nocivi per le piante (°).

GU L 317 del 23.11.2016, pag. 4, ELL http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/2031/oj.

Decisione di esecuzione (UE) 2018/1503 della Commissione, dell’8 ottobre 2018, che stabilisce misure per evitare I'introduzione e la
diffusione nell'Unione dell'Aromia bungii (Faldermann) (GU L 254 del 10.10.2018, pag. 9, ELL: http://data.europa.eu/eli/dec_impl/
2018/1503/0j).

Regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072 della Commissione, del 28 novembre 2019, che stabilisce condizioni uniformi per
l'attuazione del regolamento (UE) 2016/2031 del Parlamento europeo e del Consiglio per quanto riguarda le misure di protezione
contro gli organismi nocivi per le piante e che abroga il regolamento (CE) n. 690/2008 della Commissione e modifica il regolamento
di esecuzione (UE) 2018/2019 della Commissione (GU L 319 del 10.12.2019, pag. 1, ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2019/
2072/0j).

Regolamento delegato (UE) 2019/1702 della Commissione, del 1° agosto 2019, che integra il regolamento (UE) 2016/2031 del
Parlamento europeo e del Consiglio stabilendo l'elenco degli organismi nocivi prioritari (GU L 260 dell'11.10.2019, pag. 8, ELL http://
data.europa.eu/eli/reg_del/2019/1702/oj).

EFSA (Autorita europea per la sicurezza alimentare), «General guidelines for statistically sound and risk-based surveys of plant pests»,
8 settembre 2020; DOI:10.2903/sp.efsa.2020.EN-1919.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j
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(10)

(11)

(12)

(14)

(15)

(16)

(18)

E possibile utilizzare piante specificate per attrarre I'organismo nocivo specificato e delimitarne cosi la presenza in
caso di rilevazione.

Inoltre, conformemente al regolamento (UE) 2016/2031, ogni Stato membro deve elaborare e tenere aggiornato un
piano di emergenza per ogni organismo nocivo prioritario in grado di entrare e insediarsi nel suo territorio. Sulla
base dell'esperienza acquisita con i focolai precedenti, ¢ necessario adottare norme specifiche di attuazione
dell’articolo 25 del regolamento (UE) 20162031 al fine di elaborare un piano di emergenza completo in caso di
rilevazioni dell'organismo nocivo specificato nell'Unione.

Per prevenire la diffusione dell'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione e tenendo presente la sua
capacita di diffusione, I'ampiezza di una zona cuscinetto dovrebbe essere pari ad almeno 2 km oltre i confini della
zona infestata.

Al fine di garantire I'immediata applicazione delle misure di eradicazione e prevenire l'ulteriore diffusione
dell'organismo nocivo specificato nel resto del territorio dell'Unione & necessario stabilire norme relative alle
indagini annuali nelle aree delimitate. Tali norme dovrebbero basarsi sugli orientamenti generali dellAutorita
europea per la sicurezza alimentare (<Autorita») per indagini statisticamente attendibili e basate sul rischio relative
agli organismi nocivi per le piante cosi da allinearsi alle prove scientifiche e tecniche pili aggiornate.

Al fine di garantire una risposta proporzionata al rischio fitosanitario ¢ necessario stabilire norme per la riduzione
delle dimensioni delle aree delimitate, le deroghe alla loro definizione e la loro abolizione. E opportuno stabilire
condizioni specifiche per l'applicazione di tali norme e deroghe in modo da garantire che l'organismo nocivo
specificato non si diffonda nel resto del territorio dell'Unione.

In caso di rilevazioni isolate dell'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione non dovrebbe essere richiesta
la definizione di un’area delimitata se 'organismo nocivo specificato puo essere eliminato dalle rispettive piante e se
vi sono prove che queste piante fossero infestate prima di essere introdotte nell'area, o che la rilevazione non
dovrebbe portare all'insediamento. Questo ¢ l'approccio pitt proporzionato purché le indagini effettuate nell'area
interessata confermino I'assenza dell'organismo nocivo specificato. Tuttavia in casi molto specifici in cui la comparsa
e la diffusione dell'organismo nocivo specificato possono essere escluse in modo inequivocabile e il relativo rischio &
considerato trascurabile, tale sorveglianza non € giustificata e pertanto non dovrebbe essere richiesta.

In determinate aree del territorio dell'Unione l'eradicazione dell'organismo nocivo specificato non ¢ pit possibile. Gli
Stati membri interessati dovrebbero pertanto essere autorizzati ad applicare all'interno di queste aree misure per il
contenimento, anziché l'eradicazione, di tale organismo nocivo.

Le misure nelle aree delimitate sottoposte a contenimento dovrebbero essere meno rigorose delle misure per
leradicazione, ma dovrebbero assicurare un approccio diligente nelle indagini e I'adozione di azioni precauzionali,
soprattutto nelle rispettive zone cuscinetto, al fine di prevenire la diffusione dell'organismo nocivo specificato nel
resto del territorio dell'Unione.

Poiché le misure relative alle aree delimitate per il contenimento sono meno rigorose rispetto alle misure nelle aree
delimitate per l'eradicazione, 'ampiezza della zona cuscinetto dovrebbe essere aumentata ad almeno 4 km per
garantire che l'organismo nocivo specificato non si diffonda al di fuori di tali aree delimitate.

Gli Stati membri dovrebbero notificare alla Commissione e agli altri Stati membri ogni area delimitata per il
contenimento che intendono designare o modificare, affinché la Commissione possa ottenere un quadro generale
della diffusione dell'organismo nocivo specificato nel territorio dell'Unione e possa includere l'area in questione in
un elenco di aree delimitate per il contenimento.

Al fine di garantire 'immediata rimozione delle piante infestate e prevenire l'ulteriore diffusione dell'organismo
nocivo specificato nel resto del territorio dell'Unione, le indagini nelle zone cuscinetto dovrebbero essere effettuate
annualmente al momento pitt opportuno dell'anno e con un’intensita sufficiente, tenendo conto della possibilita per
le autorita competenti di monitorare ulteriormente le piante specificate nelle zone infestate ai fini del contenimento.

Allo scopo di prevenire l'eventuale diffusione dell'organismo nocivo specificato al di fuori delle aree delimitate,
l'intensita delle indagini intorno ai luoghi di produzione nelle aree delimitate dovrebbe essere maggiore che nel resto
di tali aree.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/oj
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(19) Le misure di cui alla decisione di esecuzione (UE) 2018/1503 relative all'introduzione nel territorio dell'Unione e allo
spostamento all'interno del territorio dell'Unione delle piante specificate sono incluse negli allegati VII e VIII del
regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072. Le prescrizioni relative alle indagini, all'eradicazione e al contenimento
dell'organismo nocivo specificato dovrebbero essere aggiornate in linea con il regolamento (UE) 2016/2031 e
sostituite dalle misure di cui al presente regolamento.

(20) E pertanto opportuno abrogare la decisione di esecuzione (UE) 2018/1503.

(21) Le disposizioni del presente regolamento relative a indagini sulla base della scheda di sorveglianza fitosanitaria
dell'Autorita relativa ad Aromia bungii () e degli orientamenti generali dellAutorita per indagini statisticamente
attendibili e basate sul rischio (') dovrebbero applicarsi a decorrere dal 1° gennaio 2027, al fine di concedere alle
autorita competenti tempo sufficiente per pianificare, preparare la progettazione e assegnare risorse sufficienti per
tali indagini.

(22) La comunicazione delle indagini nelle aree delimitate dovrebbe essere effettuata in modo uniforme per garantire
coerenza e armonizzazione e dovrebbe pertanto essere fornito un modello specifico.

(23) Le misure di cui al presente regolamento sono conformi al parere del comitato permanente per le piante, gli animali,
gli alimenti e i mangimi,

HA ADOTTATO IL PRESENTE REGOLAMENTO:

CAPO 1

OGGETTO E DEFINIZIONI

Articolo 1

Oggetto

Il presente regolamento stabilisce misure per prevenire I'insediamento e la diffusione nel territorio dell'Unione di Aromia
bungii (Faldermann), misure per la sua eradicazione, laddove ne sia rilevata la presenza in tale territorio, e misure per il suo
contenimento, qualora l'eradicazione non sia pitt possibile.

Articolo 2

Definizioni

Al fini del presente regolamento si applicano le definizioni seguenti:
1)  «organismo nocivo specificato»: Aromia bungii (Faldermann);

2)  «piante specificate»: piante da impianto, escluse le sementi, il cui fusto o colletto della radice ha un diametro uguale o
superiore a 1 cm nel punto pit spesso, di Prunus spp.;

3)  «piante sentinella»: piante specificate appositamente piantate per favorire la rilevazione precoce dell'organismo nocivo
specificato e utilizzate a fini di indagini;

4)  degno e materiale da imballaggio di legno specificati» legno e materiale da imballaggio di legno di Prunus spp.;

5)  «area delimitata per il contenimento»: un’area elencata nell’allegato I, in cui I'organismo nocivo specificato non puo
essere eradicato.

(") EFSA (Autorita europea per la sicurezza alimentare), de la Pefia E, Schrader G e Vos S, 2021. «Pest survey card on Aromia bungii».
Pubblicazione di supporto dellEFSA 2021:EN-6914. Disponibile online allindirizzo seguente: https://efsa.europa.eu/plants/
planthealth/monitoring/surveillance/aromia-bungii. Ultimo aggiornamento: 26 gennaio 2021.

() EFSA (Autorita europea per la sicurezza alimentare), «General guidelines for statistically sound and risk-based surveys of plant pests»,
8 settembre 2020; DOI:10.2903/sp.efsa.2020.EN-1919.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j 316
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CAPO1II
INDAGINI ANNUALI RELATIVE ALL’ORGANISMO NOCIVO SPECIFICATO NEL TERRITORIO DELL'UNIONE E PIANI DI
EMERGENZA
Articolo 3

Indagini nel territorio dell’'Unione al di fuori delle aree delimitate

1. Le autorita competenti svolgono indagini annuali basate sul rischio delle piante specificate nelle aree dei loro territori
in cui non € nota la presenza dell'organismo nocivo specificato per rilevarne la presenza.

2. Laprogettazione e lo schema di campionamento di tali indagini consentono di rilevare all'interno dello Stato membro
interessato, con un sufficiente livello di sicurezza, un basso livello di presenza di piante infestate.

Le indagini si basano sugli orientamenti generali dell'Autorita europea per la sicurezza alimentare (<Autorita») per indagini
statisticamente attendibili e basate sul rischio relative agli organismi nocivi per le piante.

3. Leindagini sono effettuate:

a)  sulla base del livello del rispettivo rischio fitosanitario;

b)  allaperto, nelle aree naturali e urbane, come pure nei vivai, nei centri per il giardinaggio, nei centri di vendita, in
segherie di legno di latifoglie, nei luoghi in cui sono immagazzinate o commercializzate merci connesse ai materiali
da imballaggio di legno e in altri siti pertinenti, a seconda dei casi;

¢)  in periodi adatti dell'anno per quanto riguarda la possibilita di rilevare 'organismo nocivo specificato, tenendo conto
della biologia di tale organismo nocivo, della presenza e della biologia delle piante specificate, nonché delle

informazioni scientifiche e tecniche riportate nella scheda di sorveglianza fitosanitaria dell’Autorita relativa ad
Aromia bungii.

4. Leindagini consistono:
a)  nellesame visivo delle piante specificate; e

b)  sedel caso, nella cattura, nel prelievo di campioni e nello svolgimento di prove.

A integrazione degli esami visivi ¢ possibile ricorrere a cani da fiuto appositamente addestrati, se del caso.

Articolo 4

Piani di emergenza

Ogni Stato membro provvede affinché il proprio piano di emergenza di cui all’articolo 25 del regolamento (UE) 2016/2031
contempli:

a)  leradicazione dell'organismo nocivo specificato, come indicato all'articolo 9;

b)  le necessarie risorse da mettere a disposizione e le procedure per rendere disponibili queste risorse in caso di presenza
confermata o sospetta dell'organismo nocivo specificato;

¢)  le procedure per l'identificazione dei proprietari delle piante da rimuovere, per la notifica dell'ordine di rimozione e

per l'accesso alle proprieta private in cui devono essere applicate misure in caso di rilevazione dell’'organismo nocivo
specificato.

Gli Stati membri aggiornano annualmente i propri piani di emergenza, se del caso.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/oj
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CAPO 1II

AREE DELIMITATE

Articolo 5

Definizione di aree delimitate

1. Qualora la presenza dell'organismo nocivo specificato sia ufficialmente confermata, lo Stato membro interessato
stabilisce senza indugio un'area delimitata ai fini dell’eradicazione dell'organismo nocivo specificato.

2. A seguito di una conferma ufficiale della presenza dell'organismo nocivo specificato e della definizione dell’area
delimitata di cui al paragrafo 1, le autorita competenti determinano senza indugio il livello di infestazione mediante
un’indagine di delimitazione.

3. Se, sulla base dei risultati dell'indagine di cui all’articolo 3, per almeno quattro anni consecutivi 'autorita competente
conclude che il livello di infestazione da parte dell'organismo nocivo specificato ¢ tale da renderne impossibile
leradicazione, l'autorita competente puo decidere di passare a un regime di contenimento. In tali casi l'autorita competente
notifica immediatamente alla Commissione i dettagli della nuova area delimitata per il contenimento che intende designare
o modificare, cosicché tale area sia inclusa nell'elenco delle aree delimitate per il contenimento di cui all’allegato L.

4. Larea delimitata & costituita da:

a)  una zona comprendente la totalita delle piante infestate e delle piante specificate che potrebbero diventare infestate
entro un raggio di almeno 100 m intorno alle piante infestate (<zona infestata»);

b)  una zona cuscinetto:

i)  con un'ampiezza di almeno 2 km oltre i confini della zona infestata nel caso di un'area delimitata per
I'eradicazione dell'organismo nocivo specificato;

ii)  con unampiezza di almeno 4 km oltre i confini della zona infestata nel caso di unarea delimitata per il
contenimento.

5. Ladelimitazione dell'area delimitata si basa sugli elementi seguenti:

a)  iprincipi scientifici, la biologia dell'organismo nocivo specificato, il livello di infestazione, la particolare distribuzione
delle piante specificate nell’area interessata e le prove dell'insediamento dell’'organismo nocivo specificato;

b)  un’indagine di delimitazione con una progettazione e uno schema di campionamento che consentano di rilevare un
livello di presenza di piante infestate dell'l % con un livello di sicurezza del 95 %;

¢)  gli orientamenti dell’Autorita per indagini statisticamente attendibili e basate sul rischio.

6.  Ai fini dell'adozione delle misure di eradicazione di cui all'articolo 9 'ampiezza della zona cuscinetto puo essere
ridotta a non meno di 1 km laddove l'autorita competente concluda che ¢ possibile eradicare l'organismo nocivo
specificato, tenendo conto delle circostanze relative al focolaio, quali le sue dimensioni e la sua ubicazione, il livello di
infestazione o il numero e la distribuzione delle piante specificate.

Nel caso di un’area delimitata per il contenimento I'ampiezza della zona cuscinetto puo essere ridotta a non meno di 2 km
se l'autorita competente considera adeguata la distanza per il contenimento dell'organismo nocivo specificato, tenendo
conto delle circostanze relative al focolaio, quali le sue dimensioni e la sua ubicazione, il livello di infestazione o il numero
e la distribuzione delle piante specificate.

Allinterno delle aree delimitate le autorita competenti provvedono affinché il pubblico in generale e gli operatori
professionali siano a conoscenza della delimitazione delle aree delimitate.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j
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Articolo 6

Deroghe alla definizione di aree delimitate

1. In deroga all'articolo 5, l'autorita competente pud decidere di non stabilire un’area delimitata se vi sono prove del

fatto che:

a)  lorganismo nocivo specificato € stato introdotto nell'area con le piante, il legno o il materiale da imballaggio di legno
su cui ¢ stato rilevato e le piante, il legno o il materiale da imballaggio di legno in questione sono stati infestati prima
della loro introduzione nell'area interessata e non si ¢ verificata alcuna moltiplicazione dell'organismo nocivo
specificato o si tratta di una rilevazione isolata che non dovrebbe portare all'insediamento; e

b)  sulla base dei risultati di un'indagine specifica e delle misure di eradicazione adottate non vi ¢ alcun insediamento
dell'organismo nocivo specificato e la diffusione e la riproduzione dell'organismo nocivo specificato non sono
possibili a motivo della sua biologia.

2. Qualora si avvalga della deroga di cui al paragrafo 1, l'autorita competente:

a)  adotta misure immediate per garantire la rapida eradicazione dell'organismo nocivo specificato ed escludere la
possibilita che esso si diffonda;

b)  per almeno un ciclo vitale dell'organismo nocivo specificato, pitt un altro anno, e non meno di quattro anni
consecutivi, effettua indagini in un raggio di almeno 1 km intorno alle piante infestate o al luogo dove ¢ stato
rilevato I'organismo nocivo specificato, e in maniera regolare e intensiva, conformemente all'articolo 3, almeno
durante il primo periodo di volo dell'organismo nocivo specificato;

¢)  risale all'origine dell'infestazione, esaminando le piante specificate, il legno o il materiale da imballaggio di legno
specificato intorno al luogo della rilevazione per verificare se presentano o meno segni di infestazione, anche tramite
campionamento distruttivo mirato, allo scopo di escludere la presenza di larve;

d)  sensibilizza 'opinione pubblica in merito alla minaccia rappresentata dall'organismo nocivo specificato; e

e)  adotta qualsiasi altra misura che possa contribuire all'eradicazione dell'organismo nocivo specificato, conformemente

alla norma internazionale per le misure fitosanitarie (ISPM») n. 9 (¥), e allapplicazione di un approccio integrato
secondo i principi stabiliti nell'ISPM n. 14 (°).

1l paragrafo 2, lettera b), non si applica nei casi in cui la presenza o la comparsa di adulti dell'organismo nocivo specificato
nella pianta specificata, nel legno o nel materiale da imballaggio di legno specificato puo essere esclusa in modo
inequivocabile e i motivi di tale conclusione sono stati comunicati per iscritto alla Commissione.

Articolo 7

Abolizione dell’area delimitata

Un’area delimitata puo essere abolita quando, sulla base delle indagini di cui all'articolo 8, 'organismo nocivo specificato
non ¢ rilevato nell’area delimitata per almeno quattro anni consecutivi.

E possibile abolire la delimitazione anche nei casi in cui le condizioni di cui all’articolo 6, paragrafo 1, sono soddisfatte.

1.

Articolo 8

Indagini annuali nelle aree delimitate e ispezioni delle piante sentinella

Nelle aree delimitate le autorita competenti effettuano intensive indagini annuali sulle piante specificate come

indicato all'articolo 19, paragrafo 1, del regolamento (UE) 2016/2031 per rilevare la presenza dell'organismo nocivo
specificato tenendo conto delle informazioni riportate nella scheda di sorveglianza fitosanitaria dellAutorita relativa ad
Aromia bungii e conformemente ai paragrafi da 2 a 5 del presente articolo.

«Guidelines for pest eradication programmes» — Norma di riferimento ISPM n. 9 del segretariato della Convenzione internazionale per la
protezione delle piante, Roma.

«The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management» — Norma di riferimento ISPM n. 14 del segretariato della
Convenzione internazionale per la protezione delle piante, Roma.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/oj
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2. Le indagini sono effettuate conformemente all’articolo 3, paragrafi 3 e 4, allo scopo di rilevare la presenza
dell'organismo nocivo specificato.

A integrazione degli esami visivi € possibile ricorrere a piante sentinella, se del caso.

Ove opportuno, 'organismo ufficiale responsabile effettua inoltre un campionamento distruttivo mirato.

3. La progettazione dell'indagine tiene conto degli orientamenti generali dellAutorita per indagini statisticamente
attendibili e basate sul rischio; inoltre la progettazione dell'indagine e lo schema di campionamento usati nelle indagini a
fini di rilevazione sono in grado di individuare un livello di presenza dell'organismo nocivo specificato dell'l % con un
livello di sicurezza almeno del 95 %.

4. Nei casi in cui siano usate piante sentinella, tali piante sono sottoposte a ispezioni almeno una volta al mese durante
la stagione di volo. Esse sono distrutte ed esaminate al pit tardi prima che l'organismo nocivo specificato sia in grado di
completare un intero ciclo vitale nell'area dello Stato membro interessato.

5. Irisultati delle indagini effettuate a norma del presente articolo sono trasmessi alla Commissione utilizzando uno dei
modelli di cui all’allegato IL.

CAPO IV

MISURE DI ERADICAZIONE E DI CONTENIMENTO

Articolo 9

Misure di eradicazione

1. Al fine di eradicare I'organismo nocivo specificato, le autorita competenti adottano nelle zone infestate le misure
seguenti:

a)  abbattimento immediato delle piante infestate e delle piante che presentano sintomi collegati all'organismo nocivo
specificato e rimozione completa delle radici se sono riscontrate gallerie larvali sotto il colletto delle radici della
pianta infestata;

b)  abbattimento di tutte le piante specificate nel raggio di almeno 100 m intorno alle piante infestate ed esame di tali
piante specificate per verificare se presentano o meno segni di infestazione;

¢)  rimozione, esame e smaltimento sicuro delle piante abbattute a norma delle lettere a) e b), adottando tutte le
precauzioni necessarie per evitare la diffusione dell'organismo nocivo specificato durante e dopo I'abbattimento;

d)  rimozione, esame e smaltimento sicuro del legno e del materiale da imballaggio di legno associati all'infestazione,
adottando tutte le precauzioni necessarie per evitare la diffusione dell'organismo nocivo specificato durante e dopo
l'abbattimento;

¢)  divieto di spostamento delle piante, del legno e del materiale da imballaggio di legno potenzialmente infestati al di
fuori dell’area delimitata;

f)  indagine sull'origine dell'infestazione mediante tracciamento delle piante, del legno, del materiale da imballaggio di
legno e degli altri oggetti associati all'infestazione, e loro esame per verificare se presentano o meno segni di
infestazione, compreso il campionamento distruttivo mirato;

g)  ove opportuno, sostituzione delle piante specificate con altre specie vegetali non sensibili;

h)  divieto di presenza all'aperto di nuove piante specificate nell'area di cui alla lettera b), fatta eccezione per:
—  iluoghi di produzione di cui all'allegato VIII, punto 17.4, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072; e

—  le piante sentinella;

i)  sensibilizzazione dell'opinione pubblica in merito alla minaccia rappresentata dall'organismo nocivo specificato e alle
misure adottate per prevenirne l'introduzione e la diffusione nel territorio dell'Unione, comprese le condizioni
relative allo spostamento dall’area delimitata delle piante specificate e del legno e del materiale da imballaggio di
legno specificati;
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j)  misure specifiche per affrontare qualsiasi specificita o complicazione che possa essere ragionevolmente ritenuta in
grado di prevenire, ostacolare o ritardare leradicazione, in particolare misure relative all'accessibilita e
all'eradicazione adeguata di tutte le piante infestate o che si sospetta siano infestate, indipendentemente dalla loro
ubicazione, dal fatto che siano di proprieta pubblica o privata o dalla persona o dall'ente che ne sia responsabile;

k)  qualsiasi altra misura che possa contribuire all'eradicazione dell'organismo nocivo specificato, conformemente
all'ISPM n. 9 (%), e all'applicazione di un approccio sistematico secondo i principi stabiliti nel'ISPM n. 14 (*!).

Nei casi di cui alla lettera a), qualora non sia possibile rimuovere ceppi inseriti in profondita e radici superficiali, essi devono
essere collocati nel terreno ad almeno 40 cm sotto il livello della superficie o coperti da materiale resistente agli insetti. Se le
piante infestate sono state individuate al di fuori del periodo di volo dell'organismo nocivo specificato, 'abbattimento e la
rimozione sono effettuati prima dell'inizio del periodo di volo successivo.

2. Le indagini ufficiali annuali entro un raggio di almeno 1 km intorno ai luoghi di produzione di cui all'allegato VIII,
punto 17.4, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072 si basano sugli orientamenti generali dell’Autorita per indagini
statisticamente attendibili e basate sul rischio relative agli organismi nocivi per le piante, e la progettazione dell'indagine e lo
schema di campionamento usati permettono di rilevare un livello di presenza di piante infestate dell'l % con un livello di
sicurezza almeno del 99 %.

3. In caso di spostamento del legno e del materiale da imballaggio di legno specificati al di fuori dell'area delimitata e
qualora all'interno dell'area delimitata non siano disponibili impianti di trattamento o di trasformazione, il legno o il
materiale da imballaggio di legno specificato ¢ spostato, sotto controllo ufficiale e in ambiente chiuso, in modo da
garantire che l'organismo nocivo specificato non possa diffondersi, fino al pit vicino impianto al di fuori dell'area
delimitata per garantire un trattamento immediato o una trasformazione immediata conformemente all'allegato VIII, punti
da 33 a 35, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072.

Lautorita competente effettua al momento opportuno indagini annuali per rilevare la presenza dell'organismo nocivo
specificato mediante ispezioni delle piante specificate entro un raggio di almeno 1 km dal suddetto impianto di
trattamento o di trasformazione.

4. In deroga al paragrafo 1, primo comma, lettera b), se un’autorita competente conclude che non ¢ opportuno
procedere all'abbattimento di un numero limitato di singole piante, per motivi connessi al loro particolare valore sociale,
culturale o ambientale, tali singole piante sono sottoposte a un esame individuale mensile per verificare se presentano o
meno segni di infestazione e sono adottate misure alternative all'abbattimento che garantiscano un elevato livello di
protezione per prevenire un’eventuale diffusione dell'organismo nocivo specificato a partire da queste piante.

Articolo 10

Misure di contenimento

1. Nella zona infestata delle aree delimitate per il contenimento elencate nell’allegato I le autorita competenti adottano le
misure seguenti:

a)  abbattimento delle piante infestate e delle piante che presentano sintomi collegati all'organismo nocivo specificato e
rimozione completa delle radici se sono riscontrate gallerie larvali sotto il colletto delle radici della pianta infestata;

b)  rimozione, esame e smaltimento delle piante abbattute a norma della lettera a) e delle loro radici, adottando le
precauzioni necessarie per evitare la diffusione dell'organismo nocivo specificato dopo I'abbattimento;

¢)  divieto di spostamento delle piante, del legno e del materiale da imballaggio di legno potenzialmente infestati al di
fuori dell’area delimitata;

d)  ove opportuno, sostituzione delle piante specificate con altre piante non sensibili;

(") «Guidelines for pest eradication programmes» — Norma di riferimento ISPM n. 9 del segretariato della Convenzione internazionale per la
protezione delle piante, Roma. Pubblicazione: 15 dicembre 2011.

(") «The use of integrated measures in a systems approach for pest risk management» — Norma di riferimento ISPM n. 14 del segretariato della
Convenzione internazionale per la protezione delle piante, Roma. Pubblicazione: 8 gennaio 2014.
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e)  divieto di presenza all'aperto di nuove piante specificate nella zona infestata, ad eccezione dei luoghi di produzione di
cui all'allegato VIII, punto 17.4, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072 e delle piante sentinella;

f)  sensibilizzazione dell'opinione pubblica in merito alla minaccia rappresentata dall’organismo nocivo specificato e alle
misure adottate per prevenirne l'introduzione e la diffusione nel territorio dell'Unione, comprese le condizioni
relative allo spostamento delle piante specificate e del legno e del materiale da imballaggio di legno specificati al di
fuori dell’area delimitata stabilita a norma dell’articolo 5;

g)  misure specifiche per affrontare qualsiasi specificita o complicazione che possa essere ragionevolmente ritenuta in
grado di prevenire, ostacolare o ritardare il contenimento, in particolare misure relative all'accessibilita e
allabbattimento e alla distruzione adeguati di tutte le piante infestate o che si sospetta siano infestate,
indipendentemente dalla loro ubicazione, da chi ne detenga la proprieta o dalla persona che ne sia responsabile;

h)  qualsiasi altra misura che possa contribuire al contenimento dell'organismo nocivo specificato.

Nel caso di cui alla lettera a), qualora non sia possibile rimuovere ceppi inseriti in profondita e radici superficiali, essi
devono essere collocati nel terreno ad almeno 40 c¢m sotto il livello della superficie o coperti da materiale resistente agli
insetti. Le attivita di abbattimento iniziano immediatamente, tuttavia nei casi in cui le piante infestate sono state
individuate al di fuori del periodo di volo dell'organismo nocivo specificato, 'abbattimento e la rimozione sono effettuati
prima dell'inizio del periodo di volo successivo.

Le indagini ufficiali annuali entro un raggio di almeno 1 km intorno ai luoghi di produzione di cui all'allegato VIII, punto
17.4, del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072 si basano sugli orientamenti generali dellAutorita per indagini
statisticamente attendibili e basate sul rischio relative agli organismi nocivi per le piante, e la progettazione dell'indagine e
lo schema di campionamento usati permettono di rilevare un livello di presenza di piante infestate dell'l % con un livello
di sicurezza almeno del 99 %.

2. In caso di spostamento del legno e del materiale da imballaggio di legno specificati al di fuori dell’area delimitata e
qualora all'interno dell'area delimitata non siano disponibili impianti di trattamento o di trasformazione, il legno o il
materiale da imballaggio di legno specificato € spostato sotto controllo ufficiale e in ambiente chiuso in modo da garantire
che l'organismo nocivo specificato non possa diffondersi, fino al piu vicino impianto al di fuori dell'area delimitata per
garantire un trattamento immediato o una trasformazione immediata conformemente all’allegato VIII, punti da 33 a 35,
del regolamento di esecuzione (UE) 2019/2072.

Lautorita competente effettua al momento opportuno indagini annuali per rilevare la presenza dell'organismo nocivo
specificato mediante ispezioni delle piante specificate entro un raggio di almeno 1 km dal suddetto impianto di
trattamento o di trasformazione.

3. Qualora la presenza dell'organismo nocivo specificato nella zona cuscinetto sia stata ufficialmente confermata, si
applicano gli articoli 17 e 18 del regolamento (UE) 2016/2031.

CAPOV

DISPOSIZIONI FINALI

Articolo 11

Comunicazione

Entro il 30 aprile di ogni anno gli Stati membri trasmettono alla Commissione e agli altri Stati membri una relazione in cui
figurano:

a)  le misure adottate durante 'anno civile precedente a norma del presente regolamento e i risultati delle misure di cui
agli articoli da 3 a 10;

b) il numero di campioni raccolti conformemente all’articolo 8, paragrafo 2;

¢)  imotivi del ricorso alla deroga di cui all'articolo 9, paragrafo 4, e le misure adottate di conseguenza.

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j
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Articolo 12
Abrogazione della decisione di esecuzione (UE) 2018/1503

La decisione di esecuzione (UE) 2018/1503 ¢ abrogata.

Articolo 13
Entrata in vigore e applicazione

Il presente regolamento entra in vigore il ventesimo giorno successivo alla pubblicazione nella Gazzetta ufficiale dell Unione
europea.

Larticolo 3, paragrafo 2, l'articolo 5, paragrafo 5, lettera b), e larticolo 8, paragrafo 3, si applicano a decorrere dal
1° gennaio 2027.

Il presente regolamento & obbligatorio in tutti i suoi elementi e direttamente applicabile in
ciascuno degli Stati membri.

Fatto a Bruxelles, il 15 dicembre 2025

Per la Commissione
La presidente
Ursula VON DER LEYEN

C_C986 - C_C986 - 1 - 2026-02-26 - 0006931

10/16 ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/oj



IT

GU L del 16.12.2025

“uaPIsueydalg 9 UIYIAYOS JIopIyoy Sulqney
‘UIINIQNIN ‘Plojuaul0Iey9jOID) ‘Yoequlld peq Ip IUNwod 9p 3ied

‘WY UISOY 9 JOOULId][OY ‘BUI[qIy peq Ip B J[op Nied PNS [op eIdIARY 0J12UIISID BUOYZ
“WISYUISOY 9 JOOULII][OY IP BN I[[OP [ed PNS [op eIdIARY ©1ISOJUI BUOZ JOOULII][OY[WIdYUISOY/S T8
31YJLIS093[ANRISIUIUILIE [UOIZEIIUI[AP 1] O TUNLIO) JuoIday mcONVAMMMMMMM\HNWMWﬁ e eIRITI[Op eaTe[[dp dwoN [ 1{ydoing orwnN

eIueurIdn C

"BODLIE[[IA ‘OUIIIIT B[[IA ‘BIUIIN( B[OIUL], ‘9SBII],

‘02219 [9p A1IQ], ‘B[0IIAJ], ‘OAIDINS ‘OUBLIIS ‘OUBIISIOS ‘TIeJedS ‘OUBIABS ‘OUIES ‘OUIq[y IUON [9p o%_mm,ucmm
‘ourdryues ‘9reqy OIIoIUY, UES “BILIe) B[ BLIBJN BIUES ‘OUBI[EIIA UeS ‘OLIO], OUNUD[EA UeS ‘03IS[og O[0e]

UegS ‘oultes [NS OUBZIB]A UBS ‘OUI[9dIB]N UBS ‘OUBIANSIA OJBUUID) UEBS ‘O[[dU’) B L[] UeS ‘03ren() Nomm:msO
‘piIog ‘dwog ‘ourreworddo  ‘eruedwe) euwed ‘ueded ‘B[[PIV IP BIIQ ‘B[ON QIOLIIJU] BIDON dcom&wco_z
d:m:%ﬁmE ‘OSIUBIDIBIN ‘TUO[EPPRIN ‘TISAIT 9191397 ‘BSIOAY 1P OuRUSIOLID) ‘OUBUSRID) ‘oueodJ1q ‘e[jodnuo(
“eIeqI0D) ‘Q[UIWI) ‘OUBIIIL) ‘OUIN[OA [2ISED) ‘BIqRIS I 2Iewue[aIse) ‘TodeN Ip e[ose)) ‘onjese]) ‘oJeurie)
“e[ON Ip BIBUOQIE)) ‘QUOUIY Pd O[2oue)) ‘Ouesodure)) ‘OUBAIE) 9S8I21100S0g ‘Q[EAI0ISOY ‘BSIOAY ‘LIUY ‘elIddy
NUINGIS [UNWOD 1P AIed

“eJRIZUNUUY 110, ‘9Ja1ed ‘OUBDSNT :HUINSIS [UNTIOD [9p OLI0ILLID) OIIUI]

eruedwe)

0113U12snd euo0y/

eruedure) [t /¢

"oules [NS OUBZIEIN UES ‘OUBIANSIA OJeUUID) UBS ‘0yren() dcm:msO

‘pRIod ‘eduiog ‘ourreworsdo  ‘erueduwe) euied ‘B[[IY Ip 1O “€[ON ‘QUOSeIpUON ‘ouerdLrey ‘eruedure)
ur o:m:mEU ‘OuB[021] ‘€S ‘OUINIJOA [91SED) ‘OUBAIER)) 9SBIAIII0ISOY ‘9[BI0ISOY ‘BSIQAY ‘Lduy IV
NUINGIS TUNWOD 1P AIed

‘oueransdA addosniny ueg ‘OuLWAI) B OI310IN) UES ‘BPId0I] TONZZOJ ‘021, OUBI[SIO ‘BIII0L], BUIJ[O]
‘ouerAeQ ,:O%Z ,:ommz p oueudnpyy ‘ep0I{ Ip ANUON k:ommz Ip OI[SN ‘BWUOS Ip eSSe]N &:ucm:mim_z
‘OUBIRJN ‘BIUDS] IP ©[OS] ‘OUBAIN OWINID) ‘DIOUTUIe)Ier] ‘dJordgeweiier] ‘ouedsii) ‘€[0d1) ‘BUINSL) Ip
O[[91se)) ‘eLIOSE)) ‘9I0)JeABSED) ,:O%Z Ip oAOnuUJese)) ‘0IpIe) ‘OurZZIA[e) ‘OUBISNIY ‘[0de] ‘OURZIY Nﬁowmbm\
NUINGIS [UNWOD 9P OLIOILLI] OJANUL]

eruedwe)

elelsoJul euoy/

Ad1JeIS095[0ANBIISIUTUILIE TUOIZEIWI[OP I3[ O UNUI0)

JuoIday

(0339U128MD
[ere1sojur euoZ)
BIRIIWI[IP BIR,[[OP d1Ie]

BILIWII[P BIE,J[OP
auroy | 14y doing oroumy

0JUSWIUIUOD [I 13d deIWIP 1Y

I OLVOATIV

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

ee) 1

1116

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j



GU L del 16.12.2025

IT

£¢ Bed 61070141 PP 197 10D 0

-urdepur] odop QV,[[op IUOISUSLUIP 3] IEJIPUL :¢ BUUO[OD B[ 13d

-ourepurJjop orziug,[[ap ewiid qV,[[op IUOISUSLUIP 9] aIeJIPUIL :g BUUO[OD B] 1]

“3UOIZIULIP

BNS B[[9P BIBP B[ 9 BIESSAINNUI (V) BILILUIIP BAIL[[OP SUOIZENPIAIPUL] BIUASUOD YD JUOIZBULIOJUI IseIs[enb o 01e[020] [op orowmnu |1 “ed1yei3098 eaIe,[[op WIOU |1 JIBJIPUL :] BUUO[OD B[ 19]

.OumMo:.w Bﬁomo.HQ PP d ared BJ[e MO Ip O[[opouu |1 OHQ:QEOU 9J9SS9 9A9Pp UoU d:oﬁOE o1sonb Ou.mﬁ&EOu QUIIA 9§

offopout [t axeidwod 1od rworznnsy ¢

eeq
onuny

(,) suorssnuwo)
PP S1L1/610T (A0)
EIVARERS
1p ojudmrejodax
& 2IUIWIULIOJUOD

WOIZEAIISSQ 91

HRUIULIIPU] ‘AT

‘pezzieue

TEqea1
35 ‘nesynou
2[00 19p BITIOU
1p 039WIN ‘ST

IPNFYL

2UnSIW 1[e 1p oJWnN ([

(ouorzezzifiqisuas 1p auedures ‘LaY0dYP ‘TUOIP ‘0Iny ep Ed ordwas) pe) Ansiw ANV (H

aa01d 1p a[eI0) OIOWNN (D

(VSITd “¥4Dd ‘ordoasomniw [e auorzeoynuapt ordwasa pe) aaoxd 1p odiy (1

‘ezzieue

(@ ero19] e[[e neriodLr nep ep OSIAAIP 35 ‘Bnyed

(ean11ed 1p opolawr oxfe o) djodden 1p ozwny (q

IPNEL

(02180j0wous ounar o1dwass pe ‘oaneuIle opoldw onfe o) sjodden ip odi (O

njoddel uordued 1p a[e101 o1WNN (g

1AISIA 1UBSO 1p ORI (V

QuiSepuy[[e 1ARePI Beq 71

OHEPUIE) 11

nidso feradan apads PP 03U 01

0131384 AELIAILI 6

suorzadst e 2150d0130s o1ISLI € 1Y g

9IENPIAIPUL OTYISLI B 3TV */

g
z g S
B 8 = &
W 8 > 2
g E; 2
g 5
&

BUOZ ¢

(Y u1) QV,Jp 2reusoiSSe mojsuaq ¢
(erf u1) @V/[I9P HerZiut mwotsuawi( 7

ausSeput Ip IS °9
(@v) eseawurpp eate [[9p SUOIZLIDSIQ ‘|

8 O[OJI1IE [[9p BULIOU B 31en319)Jd IUISepul S[[op LeINSLI [9p duoizediuntuod e] 19d I[[opon

V 4LYVd

II OLVOATIV

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

enuue [WISepul S[[op BeINSLI 9P dUoIZedrunwod e 13d ofPpoN 1

[/data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/0j

http:

ELI

12/16



IT

GU L del 16.12.2025

"3)IUIO0J OUOS UOU [UOIZBULIOJUI [[e] IND Jod [ANOW I («IUOIZBAIISS()») 9 BUUO[OD
[[oU 2IBJIPUI OSED [8) U] "1£0Z/910T (AN) 0IUSUWL[0321 [9p 9 O[odnIe[[e 0 ‘7 ojeidered ‘¢ ojoonte[[e ‘7 ojeidered 41 o[0dN.IE [[& MO I ISED [P OUN Ip BRI IS AYD 0SPIP ey AuNadwod
BILIOINE [ S [B[0J0] 1P BIYIIOU [P OJIWNU [I ILIISUI OLIESSIIAU J UON] "7 B[[2U TUOIZeAD[LI 9] Jod surdepur,| 81en119)jo eIeIS 9 IND UL OUUR,[[3P [B[0D0] IP AYIYIIOU J] JIBDIPUI :G [ BUUO[OD B[ 13]

*(o1p294 uordureds ‘ojesynuspr uou ojuenb ur oreyen uou suordured ‘OJuNIZSer UOU JUOIZBAI]LI IP O[2AI] OIdUIASS PE) ISIQAIP 11011e] Ip BSNED € 0JEI[NSLI UND[e OJEp OUURY UOU
Ay nezzijeue 1wordured re OUOISLIDJL IS «BUIILIIIPUD NEINSLI | "THUIPUOdSLLIOD SUUO[0d I[[AU I[IqIUodSIp [UOIZEULIOJUT 9] OPUAULIOJ ‘OSED [OP 3S ‘TEI[NSLI [ JIEJIPUT i ] d ¢ [ SUUO[0D 3] 1]

‘11qestdde ouos uou aUUO[0D IRUIULIAIAP IP IUOIZEULIOJUT
9] opuenb (opqeoridde wou) «y/N» 21edIpU] ‘OADOU OWSIUESIO UNdSED 1ad AYPYHads saneULIOU [UOIZIIDSAI I[P BPUOIAS B SUISEPUL[[e TAB[I HEp T JIBDIPUl :7] BUUO[OD ®[ Idd

“QUISEPUL] BILNIDJO BIEIS Q [ND UL OUUR,J[IP ISIU T ILIIPUL 1] | BUUO[OD ©[ J9J

*9[e398a4 219ua3[a100ds 1udo Jod e8L1 eun opuezzinn ‘Duidepur & Nsodonos 118123 11U [Op[a109ds A[[op 0IUB[Y,] ILIIPUL ()| BUUO[OD B[ 1]
.@Uumm_ﬁ& [ owmmu%uummv onye ‘enboe ‘[JOJ1oA ‘HIBUI DB kozmﬁ “o_wmﬁw:mmﬁﬁ Bp J[eLIdJBW ‘O[ONS ‘NUIWIS ‘NINIJ ‘uerd QIeJIPUI ;6 BUUO[OD B[ 194
*/ BUUO[O B[[3U AenpIAIpUI 9[[2nb €1} ‘QUISEPUL[[oU 9SN[OUT OTISLI € 93Je ] AILIIPUL :g BUUO[OD B[ 1]

*OTDSII & TSON] 1P 3 SYDINEWI[I-009
TuoTZIpuod I[P ‘Nidso Auerd 1p ezussaid e[ap TAIOU TWSIUESIO [[39p O OAIIOU OWSIUESIO [P BISO[OIq B[[OP ISeq B[[NS 2IBNPIAIPUI OIYISLI B 93k 3 ouos I[enb aredrpur ;7 euuo[od €] 19d

“(ou3a] [op eLIsNpUL ‘Ou3d] Ip OI3Se[[eqUUI BP J[BLIIEW OURZZI[IIN YD [[RIDIIWILIOD OIS
‘or83eurpaerd 1 2od onued ordurdsa pe ‘0d110ads Osed [1 2IeJIPUL) ON[E ¢ ‘BIIDS BUN P OSIIAIP ‘001[qqnd 01IS "¢ "¢ ‘BLIdS BUN BP OSIIAIP ‘0JeALId OIS *g'¢ ‘BIIAS *]°¢ :OSNID JUdIqUIe ¢

{(o138eUaIp 9 SUOIZESLLII IP 9191 OPIWIN JUOZ ‘OUSI] [9P BLIISNPUI ‘OUSI] Ip OISFE[[EqLUI BP J[BLIDIBI OURZZI[IN AU [[BIDIAWILI0D NIs ‘O13deurprers |1 1od onuad ordwass pe ‘ooyads
0Sed [I AIEJIPUI) ON[E "G'7 OUOIZBAIISUOD Ip I J[[Ep ISIAIp duoz ul dauejuods Auerd g ‘ouorzeardssuod 1p edre "¢z ‘piqqnd nis "¢'g ‘oleand ourprerd *1°¢ :(onfe) oupdeje g

‘81S3I10J §°'T ‘OTeAIA “¢'T ‘030uSIaf010nnI] "7 T {(0j0dsed e ‘oaneurtuos ) oduwres *1°1 :(duorznpoid 1p euoz) orradee T
:0u01Z11553p ] Jod NUANSDS 1004 I[P BUN OPUAI[SDS “QUISePUI IP NIS 1P JUOIZLIISIP B[ 3 OJIWINU [I ILIIPUT 19 BUUO[OD B[ 1]

"ISIQAIP AUSLI UT (TBAIA & OUIONE )7 B[[E NUIDLIPE UIY 07 T[N 13 ordtwass pe) surdepur,] eIen11ofe e1els 9 INd Ul [Z B[[Op BAIe,] dIedIpul
‘onqedrdde og aeredas oySir opuezzInn ‘(D7) 01UIISND BUOZ O ([Z) BIJJUT BUOZ :DLILSSIIIU JYFLI 9] OPUIISUT ‘QUISLPUL] BIBNIIYD BILIS 3 IND UT (JV,[[OP BUOZ B[ 2ILIIPUI G BUUO[OD B[ 1]

"92Ie
a1sanb 1od nenope mooidde 18ap 2 oamou owstuesio Jod QV Ip oIWNU [op UOIZUNJ UL ‘OLIESSIIOU dYSLI 9] AILIASU] "0JUUIIUAIUOD O JUOIZEIIPEId :010001dde | aredrpur 14 eUUO[0D ] 13d

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

1316

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j



GU L del 16.12.2025

IT

“aUISepUL[[ap OIZIUL[[op ewLd (V,[[OP IUOISUSUIIP 3] 2IEJIPUL i BUUOJOD B[ 1]
“3UOIZIULIP
NS B[[OP BIBP B] 2 BIBSSAIAUI ((JV) ©ILIIIIP BATL[[OP SUOIZENPIAIPUL] BIUASUOD YD JUOIZBUWLIOJUT IseIs[enb 0 01e[020] [op oIownu [1 “ed1jei3098 BaIe,[[op UWIOU [T JIEJIPUT :] BUUO[OD B[ 19d

n1dso syuerd 1p suorzejodod e[p ruorziodoid 9] 9 NUAPUOSIIIOD TATIE[S TYISII T ‘OTYISLI IP I[[OAI] T OPUEDIPUI ‘OTYISII Ip [I01J 1 O JIONLJ [T —
‘OpOIaUI [op BIIQISUDS B[ 9 QUOIZBAJ[LI [P OPOIDUI [T —

‘auorzadst 1p eirun 9 9 edor3ojorwapids eiun ‘orjdesiaq suoizejodod ey  —

DIBOYIISNIS 9 AIUWINSSERY "OAIOU owsIuedIo undserd Jod surdepur,jop suorzeyiadoid efjop aseq effe 1s930dr 9] aredards

offopout [t axeidwod 1od rworznnsy ¢

TOZEAISSO 'ST

g EY
3 2
g ES
o o < g
z s |z | ¢ i |z = 7 s |8 | 2 | ¢ o
o w & Z 3 2 & 5 = i g £ 2 H ] z s Sz g £ 1 z
g B & 2 e e g Hi e g g z 53 3 g
E = : s £ g £ g B 3 g =48 B 3 H
z | 2 £ £
;|4 E .
5 3 E - E : S
= 3 =l |2 | = g = |z g |5 [°
¥lg z |2 |2 |2 |2 |z g ¢ | F | g
: £ z £ F g 2. :
5 = 5 z 3 z £ g _E g g z &
g H 3 F] d z g 2 |Es g o » 5 g
& g o e 3 S <=3 z 30 .s : ] =
g g e = e 3 g8 = 2 A N > @ =
8 g s = & |2 |3 g |22 g |2 5 s |3 g 5
2 B il 9 B g g E] cg 3 E ] 8 2 3 E
3 2 EX g g k| k= B 2. g : g g 3 =
14 wmm w a E = g m” m. m. m 2 ) o M
3 & g P 2 = =
8 g 5 5 =
© s1£1/6102 @n) ) © 5 5 g
auorznass m g El g g
1p owaurzpo3ar 5 5 - £ 5
[B 91UAWAWIOJU0D S, o B
nensny ‘17 (9312 3 1ySon[ ‘eIAIIE) OIYISHI Ip LONE] “¢ QUOIZBAJ[H IP IPOWIN "0 T 2 ordesiaq suoizejodog 'g = =
g = g
g g B
10303 19 g 2 g
12[020j 19p 2 & =
1p oBWNN 7T z 2 5
2
8
I
=
g

ousureuorduwed Ip 0z10J§ g

elnsne)s aseq ns fenuue mﬂ%ﬂﬁﬂm I[2P BEINSLI [9P UOIZEeIIUNIIO0I B| xd O[°pON T

qJLYVd

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

[/data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/0j

http:

ELI

14/16



IT

GU L del 16.12.2025

“(1s10A1p 1ySon] I eiezZI[nn 9 ejodden essals e| opuenb ordwass pe) (/1 euuo]0d) sjodden Ip olowNU [Bp OSISAIP 3S ‘BINIILD IP NIS [P OJIWNU [I AABDIPUL 8| BUUO[OD B] 13d

“«QUOIZEA[LL IP IPOIDA» ()] BUUO[OD B[[3U OUBINGIJ SYD IUOIZBULIOJUI ][ AB[21I0 OUOS dUUO[0d 21sanb ur axedrpur ep worzeuriojur o7 ‘iqeddde ouos uou auU0[0d AILUILLLINIP Ip
1uorzeuriojut 3] opuenb (aqiqesrjdde uou) «y/N» 21ed1puU] "0AIOU owsIURSIO UNdser 1ad aypyAds aAneULIOU [UOIZLIDSAI J[[9p BEPUOIIS B QUISEPUL[[E IAINR[I JBP I AIRDIPUI :f BUUO[OD B[ 13]

-audso auorzejodod ejop suorziodoid
¥ 2 2JU2pUOASIIIOd OATIE[I OTYISLI [T ‘OTDSLI IP OJ[IAI] [T JIBDTPUT OTYISLI TP 91011BJ TUF0 19 "SLTLSSIIU YL 3] 91IN) OPUBZZITIIN ‘VSIDAIP SYSLI UT OIYISLI Ip [I0IIEJ T AILDIPUI :¢ | BUUO[OD [ 1]

“(ouorzeoynuapi 1p ossadoid [au e1ezzinn ouoleroqe] Ip eaoid e[[ep of3 eaIsia suorzadsy[[ep erezziianered) eonsouderp eiqisuas ef J1od (enojur ejuerd eun ep ainJed
e anjut uerd 1p nred areuorzapes 1p vifiqeqold ef eisso) ojusureuordured 1p epedyje, opuedijdnjow auanio 1§ -daoid Jffe oanisod nnsu oanisod Nuawpear Aidso un Ay waIqeqod
[ SWO0D BIULJOP  OPOIDUI [9P BIIQISUAS B 'TAIIOU [WSIUESIO Ip eZU9saId B 2JUSUIEIIAIIOD TAJ[LT OPOIAW UN 3D BIIqeqoid e[ pualul Is «OpOIL [9p BIJIQISUIS» Jod :7 [ BUUO[OD ] 19d

-ourdepur e e1sodo11os eare [jpu Auasaid 9 01sanb opuenb oanou owsiuesio,| AUIUAIUOD ofons Ip duoidured un AIeUOIZa[Is
[oU BIOBDIJJ0,[ BIIPUI ‘O[ONS [op Osed [aN “durSepur & eisodoos eareJjou Auasaid 9 oisanb opuenb oanisod 2101104 Un 21EINIIED [9U OPOIAUI [9P BIDEIJD,] BIIPUT ‘LI01IIA [P OSED [ON “BIIRJUI
eyuerd eun ep aunred e oyyojur ajuerd 1p naed areuorzapes 1p eaiqeqold e spuaiul IS «ojuwreuordured p BRI 134 OludWeUOIdUIed P BIOBIIJJS,[[OP BUIIIS BUN JIILIOJ :] [ BUUO[OD B[ 13]

"2UU0[02 AeuruLINdP Jad iqiuodsip ouos uou uotzeurojut 9] opuenb (aqiqruodsip uou) «J/N» 9IEIPU] ‘OAIDOU OWSIUESIO
unoserd Jod aypyads saneurIou [UOIZLdsaId J[[9p BPUOIIS B OSEI UNJSEId Ul [OAS BIANIE Ip oJdwnu [1 0sardwod ‘QuiSepur] uUeInp NezzZI[NN PO [ AIedIPUI :)] BUUO[OD B[ Jd]

*aseq 1p 15910d] 9[[oU BIBIYNSNIZ 21959 AP YDIIZO[OTWAPIda BITUN I[P BI[2IS BT LIEIID IP OIIWNU 011 UN [P O J[OILITE IPUIIZE ‘TI9SOI ‘21$910] ‘QUBGIN Ik (ST NN) BOUSIEIS

e[ Jod I[e1I0I11I9) BIIUN J[[OP SUNUIOD JUOIZEJYISSL[D B[P IUOIZAI Ip IsIeijen) ond “edrdojorwapida girun,un awod eunep 1ssd ond asoed unfeareun/ouordar eun 1p andso suorzejodod
eIUL] 1sed unofe uj -aidso ejuerd eun ousurfe ajuapudrdwod o erdojorwapids 1p L) ul edudSowo olfdesiaq duorzejodod e[jap auOISIAIPOIIOS BUN OUOS JydISojorwapida eIrun
97 "erdojoruwraprds essals e[fe JUISLIO 0JaqqaIep [PNOI] 3 [ONOIGe 11033e] 1 9 [UOoIZIpuod 3] 3 Nidso ayuerd 9] ‘0AOU OwWSIUESIO,[ BI) TUOIZEINUI I ‘UasaId 2ss0j oapOU owsuesIo| eioenb
‘N5 UT BIUASOWO TR, UN PUIUL IS «EIIZO[OTWIPIdd BIUN» JoJ "BINSIUI Ip BIUN] 9 SUOIZLIDSIP BUN OPUSWIO] ‘QuISepul € 23s0do1jos aydrdojontuoprds eirun 9] 2IEJIPUI i BUUO[0D B Jod
“TAIDOU TWSIUESIO 1[8 91edIUIPI o aTeAd]Ll Jod [eUTtIes? 1je1s ouos ayd IAOU [WS[Ue3I0

IP 102394 1 3 T[erojewt [ ‘diow 9 ‘Auerd 1p nred 9] ‘uerd 9] ouopuur 1s «uorzadst 1p eirun» 194 “durdepur e 21s0do1jos auoizadst Ip eiun ] aredrpuy seq Ip 1sajodr ojou eerodo epds
[ 2IBOISNID) 209 2110 ‘Idured ‘M0 Ip IsTenen) Aydue aqqanod ew 9[odude 1IJI12dNS Ip 0sed U 1Ie)9 U 95$a1dS9 UIWI[LIOUSS OUOS [UOTSUIWIP NS 3T “dUOIZadST Ip BITUN J[[op SWAISUL]
apuaiut Is «o1[desiaq duorzejodod» 194 “eressaraiur a1Iadns €] 2 nidso 1PUAS 1Op[awads I[P 0dUL[R, BZUINSISUOD [P AUIUIOJ 3 8IS ol[Sesiaq duorzejodod ] aredrpur :g BUUO[OD B[ 13]
TUISepUT 9] 2JENIIAJJD 91BIS OUOS [ND UT OUUE,[[IP ISIUW [ AILIIPUI 3/ BUUOJOD B[ J3]

*(ouga[ [op eLIISNPUL ‘OUSI] Ip OISe[[EqUUI BP J[ELIAJRU OUBZZI[NN YD [[EIDISWOD [IS
‘or3geurprerd 11 1od onued ordwass pe ‘0d1yads 0SED [ AIBIPUN) ON[E “H'¢ ‘BIIAS BUN BP OSIDAIP ‘001[qqnd 011S "¢ "¢ ‘BII9S BUN BP OSIDAIP ‘01eALId 011S "7°¢ fBIIdS 'T°¢ :OSNIYD AUdIqUIE ¢

‘(o188eU01p 9 SUOTZESLLI IP )21 ‘OPIWUN AUOZ ‘OUSI] [9P BLISNPUI ‘OUSI] IP OISFe[[eqUII B J[RLIDIEUI OUBZZI[IIN 31D I[BDIdUIIO0d NIs ‘o1dgeurpiers |1 1od o11uad orduwass pe ‘0oymads
OSED [T 2I€JIPUI) OX[E "¢"7 ‘OUOIZEAIISUOD Ip 3IE J[EP SIDAIP duoz ur dsuejuods Auerd g Duorzeardsuod 1p eare "¢ g ‘1qqnd nis “g'g meaud ruprerd ‘17 :(onge) ourdee g

‘8JSAJO] "' ‘OTeAIA "¢ '] ‘030uS1A/011NI) "7 ‘(0[0dsed e ‘oaneurwas e) odures 11 :(uorznpoid 1p euoz) oyade e |
:0u0IZ11953p ] Jod Nuan3as 1504 J[[ap BUN OPUAI[SIS ‘DUISLPUT IP NIS [OP JUOIZLIISIP B] 9 OIIWINU [I AILIIPUI :9 BUUO[OD [ 1]

"3SIOAIP JUSLI UI (IBATA [ OUIONE ‘)7 B[[E NUJLIPE UK (7 NN [[3 ordurdss pe) auISepur,] eIenIIdjje eIels [N Ul [7 B[[OP BAIe,[ dIedIpul
‘onqedrdde o -aeredas oySir opuezzInn ‘(D7) 01UIISND BUOZ O ([Z) BIJUT BUOZ :ILILSSIIIU JYFLI 9] OPUIISUT ‘QUISePUL] BIBNIIYD BILIS 3 IND UI (JV,[[OP BUOZ B[ 2ILIIPUI G BUUO[OD B[ 13d

‘931
a1sonb 1od nenope ooxdde 3op 9 oanou owstuedio 1od V Ip OIOWNU [9p SUOTZUNJ U ‘OLIESSIIIU JYSLI 9] AILIISU] "OJUSUITUNUOD O JUOTZEJIPeId :0rd01dde | arestpur :f UUO[OD B[ 19d

-ourdepur] odop QV,[[op IUOISUSLIP 3] IEJIPUL :¢ BUUO[OD B[ 13d

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

15/16

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/o0j



GU L del 16.12.2025

IT

"% T.J[oP IO[BA UN 0JESSTJ 2JUSUILII[OS 3 SUOIZBAI[LI Ip TUY & duISepurun 1o "surdepur 1od iqruodsip
9SIOSLI 9] @ OAIOU OWISIIEZIO,[[op ©ZU2sd1d Ip OIYISLI [I BI) OTYDSLI [9p dUONSF B[P Iiqesuodsar rep orerdado ossoworduiod (e spuodsiiiod 9 SUISepUL[[op OAMISIQO JWIOD BIESST) 9 BSANIE
ezudesdrd e -o11ode odures ur 0AOU OWSIUESIO[[op BANIDJR ezUd[eAdld d[1qeqoid efjop ‘Qurdepur[[e AuopadaId ‘euwms eun Ip aseq e[[NS esa)je ezUIeAdId €] SIEDIPUL 7 BUUO[OD B[ 19d

“BSaNe
eZUdeAdId e[[op 9 OpOISW [P BIYIQISUDS E[[OP 0IW0D 0INUd) “(Tuorduwred p 0[d) Nen1Iafo uess 1[Sop seq e[[ns OIE[O[ED I OATOOU owsIUESIO [[ep eiruuapur] eprenstt ojuenb Jod ojuniges
©ZZJINDIS 1P O[[OAI] [OP dIO[eA 03saNQ) "[¢ U (JASI) SLIEIUESON dINSI 9 1od S[BUOIZBUINUI BULIOU B[[9P JUOIZIUYIP B] OPUOIAS ‘QUISEPUL[[OP BI[IQISUIS B[ 2ILIIPUI ¢ BUUO[OD [ Jo]

*3)IUI0J OUOS UOU [UOTZEWIOJUT 1[e) 11D Jod TAIOW T (UOIZEATISS(O))

G BUUO[0D EB[[U AIEJIPUI OSed [E1 U] "T¢0Z/910T (IN) 0Iudwe[odas [Pp 9] ojodnse[e o ‘g ojerSered ‘1 o[oonieje ‘g ojerSered ‘41 0[0dNJE[[E IND Ip ISED 19p OUN Ip elex IS
3D 0S1IP Y 21u32dwOd ©ILIOINE ] IS [E[0I0] [9P BIIIOU [P OIIUWINU [T JILIISUT OLILSSIIIU 3 UON "dUISEPUL] BILNIIDJ2 ©ILIS 3 [ND UI OUUE,J[2P [B[00] Ip SYIYNOU I] JIBIIPUT 177 BUUO[OD [ 1]
“(o1y2094 suordures ‘oyeoynudpr uou ojuenb ur oyelren uou suordured ‘0JUNISTes UOU SUOIZEAI]LI Ip O[[OAI] OIS PE) ISIAIP LI0JIEJ IP ESNED B OJEI[NSLI UND[E OJEP OUUEY|

uou Y Nezzijeue [ordured Te OUOISLIJLI IS «1JeUTULIAOPUD eI[NSLI | TRUNIIIPUI O 1aNeSu ‘1anIsod a)uaweAn1adsL ouos [elnsL Mo 1 [uordured [p 0JSWNU [T IedIPUI 1] 7 BUUO[O B[ 1]

1€69000 - 92-20-920C - | - 9860 0-9860 O

ELL http://data.europa.eu/elijreg_impl/2025/2520/oj

16/16



	Regolamento di esecuzione (UE) 2025/2520 della Commissione, del 15 dicembre 2025, che stabilisce misure per prevenire l’insediamento e la diffusione nel territorio dell’Unione di Aromia bungii (Faldermann), relativo a misure per l’eradicazione e il contenimento di tale organismo nocivo all’interno di determinate aree delimitate e che abroga la decisione di esecuzione (UE) 2018/1503
	ALLEGATO I Aree delimitate per il contenimento 
	ALLEGATO II Modelli per la comunicazione dei risultati delle indagini effettuate a norma dell’articolo 8 




